CU.A})IIO SEGUNDO

Escena dividida, La parte de la tzquierda, taberna con mosirader, La de la de< i
recha figurard el comedor. Varias mesas con manteles. Bn la pared divisoria hg-§
bra una puerta mampara.
(Al levantarse el telgn aparecen en la parie de los comedores Triti, Nati, Caye§
tano y Chiribitas, sentados elrededer de una de los mesas. En la taberna el Bure §
galés leyendo un periddico.) {
CAY —Ahi va un vasito, Trini. A mi sald. :
TRI—A la salti de los hombres castizos del andamio que saben gastarse las e
onzas sin postin y con alegria,
CHI.—| Muy bien expresaol i
(Beben todos.) E
CAY.—FEso es lo que yo quiero. Alegria. Anda, Chiribitas, eantate algo pa que

vean éstas lo que nos fraemos en el pico. (Coge la gmfana) :

TRI—| Venga jaranillal

MUSICA
(0L caniable en la pdrfifura.)
TLABLADD

CAY —Bueno. Y shora.vamos a lo que interesa. Vosotras, simpéticas ami-
gns, conoceis el origen recreto de nuestra fortuna. Hstas monedas de oro quelf
posecinos es necesario cambiarlas en moneda corriente. Y al efecto, os vamosa |
dar tmas cuantas pa que vayais a cambiarlas ahora mismo. Chiribitas, abre Ia ;
caja de caudales.

CHI—(Saca un pafiuelo lleto de monedas.) jCuintas les doy?

CAY —Media docenifa,

CHI—Ahi van, Seis peluconas.

TRI—Pues andando, Nati. (Mefen las onzas en el bolso.)

CAY.—Y wvenir pronfifo, que estd haciendo falta dofia luz. |

TRI—En seguida volvemos. Hasta luego. ;

CHT—Vayan con Dios, v cuidado con los rateros. -:q

NATI—Hasta Iuego. (Al Buwrgalés. Vanse)) ' o

BUR —Vayan con Dios, |Qué par de pijaras! ;

CHI—Bueno, sefior Cayetano. Ahora que estamos solog, jme quiere usté ex- §j
p[wm qué proyectos tiene pa el porvenir? jPorque lo de estas individuag no §s
geri mag que un pasatiempo? 1

CAY —Querido Chiribitas. Ya comprenderis que después de haber faltao estall
noche a casa y después de lo que ocurrié ayer en el tajo, seria una candidez vol= |
ver ahora a nuestros hogares. Y sobre téo, que ya que un dia la fortuna se acuer
da de mi y me dice: “Cayetano, toma unas onzas v disfruta un rato de la vida”, i

no es cosa de dejarla mal,
CHI—Esth bien. Pero es que ademés de la fortuns se acuerdan de usté la |y
pefifi Lorenza y su hija, 3
CAY —Ya les dije que ge iban a acordar de mi.
CHI.—De todos modos, no estaria de mis que les escribiers usté una carta

tranquilizindolas.

Y —Pues es0 se arregla en seguida. Tocn el timbre. i
CHI—(A4parte.) (Le he {ocao al corazén.) 1
(Toca y viene Burgalés.) .

BUR.—;Qué se ofrece? o

CAY —Tréete papel, tintero ¥ pluma,

BUR—Como lag halas,

CAY —Oye, Burgalés, Una advertencia. 81 viene el chico de una sastreria §
preguntando por mi, méndale pasar, Son unos trajes que nos hemos encargao. |

BUR —TIsta bien. :
CAY —Y yu sabes lo que te he dicho, No estoy pa nadie.
BUR . —Descuida, hombre. (Sale.) i
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